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1.1 Alilgemeine Informationen

© Copyright 2010 HITACHI Air Conditioning Products Europe, S.A. — Alle Rechte vorbehalten. All rights reserved.

Diese Veroffentlichung darf ohne die vorherige Einwilligung von HITACHI Air Conditioning Products Europe, S.A. weder
auszugsweise noch vollstandig in irgendeiner Form bzw. auf irgendeinem Datentrager vervielfaltigt, kopiert, archiviert oder
weitergegeben werden.

Unter einer Firmenpolitik, die eine stdndige Qualitadtsverbesserung ihrer Produkte anstrebt, behalt sich HITACHI Air
Conditioning Products Europe, S.A. das Recht vor, jederzeit Veranderungen ohne vorherige Anklindigung und ohne die
Verpflichtung, diese in die bereits verkauften Produkte einfligen zu miissen, vornehmen zu kénnen. Aufgrund dessen kann
dieses Dokument wéhrend der Lebensdauer des Produktes Anderungen unterlegen haben.

HITACHI ist stets sehr darum bemiiht, aktualisierte und korrekte Dokumentation anzubieten; jedoch unterliegen Druckfehler
nicht der Kontrolle von HITACHI, daher wird fir diese Art von Fehlern keine Haftung tibernommen.

Folglich kann es vorkommen, dass manche Abbildungen bzw. Angaben zur lllustration dieses Dokumentes mit bestimmten
Modellen nicht Ubereinstimmen. Beanstandungen aufgrund von Angaben, Abbildungen und Beschreibungen dieser
Anleitung werden zurlickgewiesen.

Ohne die vorherige schriftiche Genehmigung des Herstellers darf keinerlei Veranderung an dem Gerat vorgenommen
werden.

IVX

ES

RASC

FSN(1)E

FSVNE

FXN(E)

2N

FSN2

FSNM

FSXN

HITACHI bietet die Produktreihe der Innengerate der Serie SYSTEM FREE an, deren Hauptvorteil darin besteht, dass sie
mit AuRengeraten der Serie UTOPIA und SET FREE kombiniert werden kénnen.

Auf diese Weise entfallt die Notwendigkeit, Modelle der Innengerate zu verdoppeln und der Bestand wird verringert.
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1.1.3 Umweltfreundliche Gerate

Die neue Produktreihe der Innengerate von HITACHI verwendet
das umweltfreundliche Kaltemittel R410A und wendet wahrend
des gesamten Herstellungs- und Montagevorgangs die Richtlinien
RoHS und Green Dot an. Auf diese Art und Weise bringt HITACHI
das Bewusstsein und die Verpflichtung fir die Umwelt zum

Ausdruck.
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1.2 Sicherheit

Bei den Gestaltungs- und Installationsarbeiten von Klimaanlagen gibt es einige Situationen, bei denen besonders vorsichtig
vorgegangen werden muss, um Schaden an der Anlage oder am Gebaude zu vermeiden.

In dieser Anleitung sind Situationen deutlich gekennzeichnet, die die Unversehrtheit von Personen, die sich in der
Umgebung aufhalten, oder das Gerat selbst gefahrden kénnen.

Um diese Situationen deutlich zu kennzeichnen, werden eine Reihe bestimmter Symbole verwendet.

Achten Sie genau auf diese Symbole und die ihnen folgenden Hinweise; von ihnen hangt Ihre eigene Sicherheit und die
anderer ab.

A GEFAHR

* Die diesem Symbol vorangehenden Texte enthalten Informationen und Hinweise beziiglich Ihrer Sicherheit und
korperlichen Unversehrtheit.

e Werden die genannten Hinweise nicht beriicksichtigt, kbnnen sowohl Sie als auch andere Personen, die sich
im Umkreis des Gerétes befinden, schwer, sehr schwer oder sogar tédlich verletzt werden.

In den dem Gefahrensymbol vorangehenden Texten kdnnen Sie ebenso Informationen Uber sichere Vorgehensweisen
wahrend der Installation des Gerates finden.

A VORSICHT

* Die diesem Symbol vorangehenden Texte enthalten Informationen und Hinweise beziiglich Ihrer Sicherheit und
korperlichen Unversehrtheit.

e Werden die genannten Hinweise nicht beriicksichtigt, kbnnen sowohl Sie als auch andere Personen, die sich
im Umkreis des Gerétes befinden, leicht verletzt werden.

e Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Beschéddigungen des Geriétes fiihren.

In den dem Symbol ,Achtung” vorangehenden Texten kénnen Sie ebenso Informationen Uber sichere Vorgehensweisen
wahrend der Installation des Gerates finden.

@ HINWEIS

* Die diesem Symbol vorangehenden Texte enthalten Informationen bzw. Hinweise, die sich als niitzlich erweisen
koénnen oder einer ausfiihrlicheren Erkldrung bediirfen.

e Ebenso kénnen Hinweise zu Priifungen, die an Elementen oder Systemen des Gerédtes vorgenommen werden
miissen, enthalten sein.
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1.3 Produktleitfaden

1.3.1 Nomenklatur der Modelle der Innengerate

Geratetyp (Innengerat): RCI, RCIM, RCD, RPC, RPI, RPIM, RPK, RPF, RPFI
Positionstrennstrich (fest)

Leistung (PS): 0.8, 1,1.5,2,25, 3,4, 5, 6, 8, 10
FS = SYSTEM FREE
N = Kaltemittel R410A
2 = Serie
E = Made in Europe
M = Made in Malaysia
— = Made in Japan
XXX - XX FSN 2) (X)

1.3.2 Nomenklatur der Gerate mit Energie- /| Temperaturriickgewinnung KPI

Gerat zur Energie- / Temperaturrickgewinnung KPI
Positionstrennstrich (fest)
Leistung (m3/h): 250, 500, 800, 1000, 1500, 2000, 3000
E = Energierlickgewinnung
H = Warmeruckgewinnung
2 = Serie
E = Made in Europe

KPI - XXXX X 2 E
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1.3.3 Produktleitfaden: Innengerate
@ Innengerite RCI, RCIM und RCD
Innengerite FSN2(E)
%

%
RCI RCIM

Vier-Wege-Kassette Vier-Wege-Kassette (eingeschrankt)
Gerat Code Gerat Code
RCI-1.0FSN2E 7E400001 RCIM-1.0FSN2 60278011
RCI-1.5FSN2E 7E400002 RCIM-1.5FSN2 60278013
RCI-2.0FSN2E 7E400003 RCIM-2.0FSN2 60278014
RCI-2.5FSN2E 7E400004
RCI-3.0FSN2E 7E400005
RCI-4.0FSN2E 7E400007
RCI-5.0FSN2E 7E400008
RCI-6.0FSN2E 7E400009
Blenden
RCI RCIM
Blende Blende
com—— =—
= =
P-N23NA 70531000 P-N23WAM 60197160 P-N23DNA

@ HINWEIS

HITACHI

Inspire the Next

RCD
Zwei-Wege-Kassette

Gerat Code
RCD-1.0FSN2 60278029
RCD-1.5FSN2 60278030
RCD-2.0FSN2 60278031
RCD-2.5FSN2 60278032
RCD-3.0FSN2 60278033
RCD-4.0FSN2 60278034
RCD-5.0FSN2 60278035

RCD

Blende
60297211 P-N46DNA 60297212

e Priifen Sie die genaue Nomenklatur jedes Gerédtes (Modell, Typ, Leistung und Serie) in Nomenklatur der Modelle

der Innengerite, siehe S. 5.

* Die Modelle RCI, RCIM und RCD miissen in jedem Fall mit den oben genannten Blenden ergédnzt werden.
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4 Innengerate RPC, RPI und RPIM

Innengerate FSN2(E/M)

%

S
RPC RPI RPIM
R - — i
Deckengerat Innengerat mit Leitungen
Gerét Code Gerét Code Gerat Code Gerét Code
RPIM-0.8FSN2E 7E430000
RPI-0.8FSN2E 7E420000 RPI-8.0FSN2E 7E420010
RPIM-0.8FSN2E-DU 7E431000
RPIM-1.0FSN2E 7E430001
RPI-1.0FSN2E 7E420001 RPI-10.0FSN2E 7E420011
RPIM-1.0FSN2E-DU 7E431001
RPIM-1.5FSN2E 7E430002
RPI-1.5FSN2E 7E420002
RPIM-1.5FSN2E-DU 7E431002
RPC-2.0FSN2E 7E440003 RPI-2.0FSN2E 7E420003
RPC-2.5FSN2E 7E440004 RPI-2.5FSN2E 7E420004
RPC-3.0FSN2E 7E440005 RPI-3.0FSN2E 7E420005
RPC-4.0FSN2E 7E440007 RPI-4.0FSN2E 7E420007
RPC-5.0FSN2E 7E440008 RPI-5.0FSN2E 7E420008
RPC-6.0FSN2E 7E440009 RPI-6.0FSN2E 7E420009

@ HINWEIS

Priifen Sie die genaue Nomenklatur jedes Gerétes (Modell, Typ, Leistung und Serie) in Nomenklatur der Modelle
der Innengerite, siehe S. 5.

SMDEO0063 Rev. 1 - 10/2010



1 Allgemeine H ITACH I

Informationen Inspire the Next

4 Innengerate RPK, RPF und RPFI

Innengerite FSN2E

&

RPK RPF RPFI

Wandgerit Bodengerat Boden-Einbaugerit
Gerat Code Gerat Code Gerat Code
RPK-1.0FSN2M 60277941
RPF-1.0FSN2E 7E450001 RPFI-1.0FSN2E 7E460001
RPK-1.0FSNH2M 60277961
RPK-1.5FSN2M 60277942
RPF-1.5FSN2E 7E450002 RPFI-1.5FSN2E 7E460002
RPK-1.5FSNH2M 60277962
RPK-2.0FSN2M 60277943 RPF-2.0FSN2E 7E450003 RPFI-2.0FSN2E 7E460003
RPK-2.5FSN2M 60277944 RPF-2.5FSN2E 7E450004 RPFI-2.5FSN2E 7TE460004
RPK-3.0FSN2M 60277945
RPK-4.0FSN2M 60277946
EV-1.5NM 60291612

() Nur fiir die Modelle RPK-1.0FSNH2M und RPK-1.5FSNH2M.

@ HINWEIS

Priifen Sie die genaue Nomenklatur jedes Gerédtes (Modell, Typ, Leistung und Serie) in Nomenklatur der Modelle
der Innengerite, siehe S. 5.
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1.3.4 Produktleitfaden: Zusatzsysteme

@ Gerat zur Energie- /| Temperaturriickgewinnung KPI

Zusatzsysteme

Energieriickgewinnung Temperaturriickgewinnung
Gerat Code Gerat Code
KPI

KPI-252E2E 70601000

KPI-502E2E 70601001 KPI-502H2E 70601101

KPI-802E2E 70601002 KPI-802H2E 70601102

KPI-1002E2E 70601003 KPI-1002H2E 70601103

KPI-1502E2E 70601004 KPI-1502H2E 70601104

KPI-2002E2E 70601005 KPI-2002H2E 70601105
KPI-3002H2E 70601107

@ Kit Econofresh

Zusatzsysteme

Econofresh

Gerat Code
EF-5NE TE774148

@ HINWEIS

Das Geriét EF-5NE kann nur in Verbindung mit dem Innengerét mit Leitungen RPI-5.0FSN2E installiert werden.
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1.3.5 Liste der Zubehorcodes

HITACHI verfugt Giber eine umfassende Palette an Zubehdr und Fernbedienungssystemen, die auch bei den Au3engeraten
SET FREE und UTOPIA eingesetzt werden koénnen; siehe dazu das entsprechende Technische Handbuch der
Fernbedienungen bzw. der Aufiengerate.

Bezeichnung Beschreibung Code Abbildung

Adapter flr

B-23H4 Geruchsfilter

60199790

F-23L4-K Bakterienfilter 60199791
F-23L4-D Geruchsfilter 60199793 ———
F-46L4-D Geruchsfilter 60199794
S |

PDF-23C3 Anschlussflansch fiir Leitungen 60199795 v
PDF-46C3 Anschlussflansch fir Leitungen 60199796
OACI-232 Satz Frischlufteinlass 60199797 D I

PD-75 Satz Frischlufteinlass 60199798

PI1-23LS5 3-Wege-Auslassteile 60199799 —

Anschlusssatz
TKCI-232 T-Stiicke 60199801

b

Abzweigleitung UTOPIA
(Pipe Kit)

Abzweigleitung UTOPIA

TE-O3N 70800007

TE-04N (Pipe Kit) 70800008
Abzweigleitung UTOPIA >
TE-56N (Pipe Kit) 70800009 /
TE-08N Abzwelglefltung. UTOPIA 70800003
(Pipe Kit)
TE-10N Abzweigle.itung. UTOPIA 70800004
(Pipe Kit)
TRE-06N Kollektor UTOPIA 70800005
TRE-810N Kollektor UTOPIA 70800010
QE-810N Kollektor UTOPIA 70800006

10
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Bezeichnung

Abbildung

E-102SN2

E-162SN2

E-242SN2

E-302SN2

E-52XN2

E-102XN2

E-162XN2

E-202XN2

E-242XN2

E-322XN2

MH-84AN
MH-108AN
ER-500
ER-800
ER-1000
ER-1500
ER-2000
SLT-30-200-L600
SLT-30-250-L600
SLT-30-300-L600
SLT-30-355-L600
SLT-30-450-L600

1"

Beschreibung Code
Abzweigleitungen
(Multikits) 70524001
Abzweigleitungen
(Multikits) 70524002
Abzweigleitungen
(Multikits) 70524004
Abzweigleitungen
(Multikits) 70524005
Abzweigleitungen
(Multikits) 70525000
Abzweigleitungen
(Multikits) 70525001
Abzweigleitungen
(Multikits) 70525002
Abzweigleitungen
(Multikits) 70525003
Abzweigleitungen
(Multikits) 70525004
Abzweigleitungen
(Multikits) 70525005
Verteiler SET FREE 70522007
Verteiler SET FREE 70522008
70550001
70550002
Energiespeicher
fur KPI 70550003
70550004
70550005
70550200
70550201
Gerauschdampfer 70550202
70550203
70550204
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

2.1 RCI - Vier-Wege-Kassette

Uberpriifen, ob zusammen mit dem Geriét die folgenden Zubehérelemente geliefert wurden.

@ HINWEIS

Solite eines der Zubehérelemente nicht zusammen mit dem Gerét geliefert worden sein, wenden Sie sich bitte an
Ihren HITACHI-Héndler.

Zubehor Aussehen Menge Zweck
Schablone “.ﬁ;,,n 1 Zur Definition der Lage des Gerats
. und Anpassung der erforderlichen
MalRstab — 1 Offnung in der Zwischendecke.

Kreuzschlitzschraube 4 Zur Befestigung der Schablone.

Unterlegscheibe mit

Isolierung . .
Zur Installation des Gerats.

Unterlegscheibe

Zum Anschluss des
2 Ablaufschlauchs.

=6

o)
Ablaufschlauch Vg 1
Drahtschelle 6

Zugehdrige Blende

Innengerat Zugehorige Luftblende

RCI-(1.0-6.0) P-N23WA

Vorherige Uberpriifungen

Sicherstellen, dass der Abstand zwischen der Zwischen- und _.Raum: 10-20 mm
Raumdecke zur Aufnahme des Gerats ausreichend ist. Die g

Geratehdhe muss kleiner als der gemessene Abstand sein. —>I8 o__<| Hohes Gerét (A) in der
Weitere Informationen tber die Abmessungen des Gerats erhalten —— | Zwischendecke

Sie im entsprechenden Kapitel des Technischen Handbuchs.

Vor Beginn der Installationsarbeiten die Zuleitungsrichtung der erforderlichen Rohrleitungen und Kabel planen. Ebenso
berlcksichtigen, dass um das Gerat ein ausreichender Freiraum vorhanden sein muss, um die Installations- und
Wartungsarbeiten zu erleichtern.

In der Nahe des Anschlussbereichs der Rohrleitungen und des elektrischen Anschlusskastens eine Wartungsklappe flr
Installations- und Wartungsarbeiten einbauen.

Einfache Installation

1. Anschluss fir Kaltemittel und Ablaufe. 3

2. Wande nahe dem Gerat.

>100

3. Zugang flr Betrieb und Wartung des Gerats.

>100

=
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2 Installation der Gerate

Kombinierte Installation
1. Anschluss flir Kaltemittel und Ablaufe.
2. Zugang fiir Betrieb und Wartung des Gerats.

3. Wande nahe dem Gerat.

Sicherstellen, dass die Deckenflache, an der die Luftblende
installiert werden soll, vollig waagerecht ist.

Sicherstellen, dass die Wasserablaufleitung mit der erforderlichen
Neigung installiert werden kann.

Installation

Den Bereich fiir das Gerat in der Zwischendecke ausschneiden
und die angefertigte Offnung verstarken.

Je nach Befestigungsflache die entsprechenden
Aufhéngungsbolzen M10 (3/8) installieren:

Betontrager

16
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Abmessungen der Offnung: 860 bis 910

>500
//////////L////
/
N

>500
+ J////l/////////

HITACHI

Inspire the Next

>100

N1

—

>3000
/*////////////////////L

i

-\
TR
|
|
)

—

>100
=

>100

(mm)

Abmessungen der Offnung: 860 bis 910

Gerategrofie: 840
GroRke der Ankerbolzen: 760 | | 4-Lage der
Ankerbolzen
[ |
- — =
o **%Y ****** Y%
e |
~ | | {
o | c | | |
3| 0
18 | ! |
% < \ ! |
5 = 1 T it
o< I
0 =
2 {g | | |
O o I I |
2 I
0 | |
R N
o !:! i
W\ T Blende
Leitungsanschlussseite  Anschlussseite fiir
Wasserablaufleitungen
Einsetzen

(100 bis150 kg)

Jg1°° §p A Beton

Stahl Ankerbolzen
(W3/8 oder M10)



2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

Stahltrager
Stahltrager
\ Ankerbolzen
(W3/8 oder
M10)
Holztrager HOIZStange
(60 mm? bis 90
mm?)
Holztrager
1 Befestigungsbolzen (durch den Installateur
geliefert) 1
2 Mutter (durch den Installateur geliefert) 2 \
3 Unterlegscheibe mit Isolierung (durch den 3 \ o
Installateur geliefert) 4 oy
4 Aufhangung (am Innengeréat befestigt) L
5 /V@
5 Unterlegscheibe (Zubehor) / q
6 Mutter (durch den Installateur geliefert) 6 I
I¥
7 Decke ~
?

7

Die Muttern mit den erforderlichen Unterlegscheiben wie in der Abbildung gezeigt an allen Bolzen anschrauben.
Zwei Aufhangungen an der Mutter und die Unterlegscheibe an jedem Bolzen einhdngen. Dabei auf einer Seite beginnen.

Sicherstellen, dass die Muttern und Unterlegscheiben mit den Halterungen der Aufhdngung richtig gehalten werden, und
dann die Aufhdngungen auf der anderen Seite mit ihren Muttern und Unterlegscheiben einhangen.

Die Unterlegscheiben mit der Isolierung nach unten montieren, wie dies in der Abbildung gezeigt wird. Vor dem Anheben
des Innengerats die Lage der Seite fir den Rohrleitungsanschluss bedenken.
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

Wenn eine bereits installierte Zwischendecke vorhanden ist, vor dem Anheben des Innengerats die Rohrleitungen und
Kabel darin installieren und vorbereiten.

& VORSICHT

Vor dem Anheben des Geréts die Hilfsmittel vorbereiten, die erforderlich sein kénnen (Leitern, Geriiste,
Hebeplattform usw.) und iiberpriifen, ob die am Installationsort geltenden Sicherheitsvorschriften erfiillt sind.
Sicherstellen, dass die Hebearbeiten ausgefiihrt werden kénnen, ohne dass Sie oder andere Personen in der
Umgebung gefédhrdet sind.

Zum Anheben des Geriéts die Hilfe einer zweiten Person in Anspruch nehmen.

Das Gerat vorsichtig anheben. Dabei keinen Druck auf die Ablaufwanne auslben.

1

© o0 N O a A~ W0 DN

Befestigungsbolzen (4)

Zwischendecke

Aufhangung

Perforierte Offnung fur die Verkabelung &ffnen (@ 32,5)
Bohrung fir Verkabelung

Anschluss fiir Wasserablaufleitungen

Blende (zur spateren Montage, wird nur zur Information gezeigt)

Anschluss flr Gasleitungen

Flussigkeitsleitungen

Zur Befestigung des Innengerats die gelieferten Muttern, Unterlegscheiben und Federringe montieren (jeweils 4 Stiick).

Kontrollieren, ob das Kondenswasserablaufsystem des Innengerats richtig funktioniert; dazu die waagrechte Position der
Ablaufwanne mit einer Wasserwaage Uberprifen.

Einstellung des Freiraums zwischen Innengerit und Offnung in der Zwischendecke

Das Innengerat mit der Installationsschablone in die richtige Lage
bringen.

Prufungsskala fir die

Abmessungen der Offnrung  gchablonen
fir die
Installation

Verpackung
(Wellkarton)

18
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

Bei Plattendecken:

1 Innengerét 2 3

2 Diese Seite der Skala mit der Innenseite der
Deckendffnung verbinden

3 Diese Seite der Skala mit der Unterseite des Gerats
verbinden

Diese Seite der Skala mit der Deckenplatte verbinden

Prifungsskala

Hoéhe der Decke an jeder Ecke des Geréts Uberpriifen

N o g b

Abmessungen der Offnung auf jeder Seite des Gerats
Uberprifen

8 Diese Seite der Skala mit der AuRenseite der Offnung
verbinden

9 Deckenplatte

Bei Decken ohne Platten:

1 Installationsschablone

2 Abmessungen der Offnung

3 Schraube (M6) zur Befestigung der Luftblende am Gerat
4 Schablonen firr die Installation

5
6

Deckenflache 6

Befestigungsschraube \ Gerét

Nach der Ausrichtung die Muttern der Aufhdngungen anziehen.

An den Schraubenbolzen und Muttern Schraubensicherungsmittel auftragen, damit sie sich nicht 16sen kdnnen. Sonst
kénnen durch mechanische Schwingungen Gerausche verursacht werden und das Innengerat kdnnte sich 16sen.

Uberpriifen, ob zusammen mit dem Gerét die folgenden Zubehérelemente geliefert wurden.

@ HINWEIS

Solite eines der Zubehérelemente nicht zusammen mit dem Gerét geliefert worden sein, wenden Sie sich bitte an
Ihren HITACHI-Héndler.

Zubehor Aussehen Menge Zweck

Lange Schraube (M6 x 50) =6 4 Zur Befestigung der Blende

19
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2 Installation der Gerate

& VORSICHT

HITACHI

Inspire the Next

Mit der ausgepackten Luftblende besonders vorsichtig vorgehen und sie auf einem isolierenden oder weichen

Material abstellen, damit die Versiegelung nicht beschédigt wird.

Lage der Aufhdngungen

Sicherstellen, dass sich die Aufhdngungen des Innengeréts in
einer Hohe von ungefahr 102 mm oberhalb der Zwischendecke
befinden.

Das Lufteinlassgitter der Luftblende abnehmen.
Nr. Bauteil
1 Das Gitter schrag anheben.
45° (richtig)
Lufteinlassgitter
Luftfilter
Falsch
Luftblende

N OO o B~ WN

Decke

Das Lufteinlassgitter 6ffnen, bis es einen Winkel von ungefahr 45°
zur Flache der Luftblende bildet.

Das Gitter schrag halten und anheben.

& VORSICHT

~50

(mm)

102

T T

Das Gitter darf nicht frei schwingen, sonst kénnte der Befestigungsmechanismus abbrechen.

Installation der Luftblende
Den Deckel an den 4 Ecken abnehmen.

Die Haltelaschen in der Reihenfolge -a-, -b- und -c- in Pfeilrichtung
eindricken und Eckdeckel anheben; dann in Richtung -d-
bewegen, auf den L-formigen Haken driicken und den Deckel
abnehmen.

Den U-formigen Haken (an 2 Stellen) auf der Seite des Innengerats
nach unten ziehen.

Die Ecke des Innengerats auf der Kaltemittelanschlussseite an der
Position mit der Markierung Ref. Pipe ausrichten und das Scharnier
C-férmig (2 Positionen) in die U-férmigen Haken (2 Positionen)
einsetzen (vorliibergehende Position).

20

SMDEO0063 Rev. 1 - 10/2010

a
AN L-férmiger Haken

Befestigungsnagel



2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

—

Innengerat

U-férmiger Haken
Befestigungsplatte
Luftblende

Lange Schraube (4)
C-férmiges Scharnier (2)
Aufdruck ,Leitungs-Nr.*

Anschlisse der Kaltemittelleitung

© o0 N OO O A~ wbd

Elektrischer Steuerkasten

Die Luftblende mit den gelieferten Befestigungsschrauben (M6 x 50) in der Befestigungslage montieren.

Nr. Bauteil 3
1 Innenseite des Innengerats
2 Schraube anziehen, bis sie diese Seite berihrt
3 Befestigungsplatte (Innengerate-Seite)
4 Dichtung
5 Lange Schraube
6 Befestigungsplatte (Luftblenden-Seite)
7  Blende
8  Zwischendecke

Sicherstellen, dass an der Anlageflache zwischen Innengerat und Luftblende keine Spalten vorhanden sind. Solche Spalten
kénnen Luftlecks oder Kondenswasserbildung verursachen.
Nach Montage der Luftblende Eckdeckel wieder anbringen:

a) Die Zunge auf der Riickseite des Eckdeckels an der Lasche der
Blende einhangen.

21
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

b) Den L-férmigen Anschlag auf der Riickseite des Eckdeckels in
der quadratischen Offnung der Luftblende einhangen.

Arbeiten nach der Installation der Luftblende

Die langen Schrauben richtig anziehen. Sonst kénnten Stérungen Luftschlitz

der Anlage auftreten. \ D S ———

o .
Flecken/oz Taubildung

Die Hohe des Innengerats nachstellen, wenn am Umfang Spalten
erkannt werden. Fir die Nachstellung lange Schrauben und
Muttern verwenden, wie dies nachfolgend beschrieben wird.

Nach Installation der Luftblende kann es erforderlich sein, die
endgultige H6he des Innengerats mit einem Schlissel durch den
Eckdeckel nachzustellen.

Eine Ubermaflige Hoheneinstellung kann dazu fihren, dass
Kondenswasser aus der Ablaufwanne auslauft.

Schlussel

22
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

& VORSICHT

Die Luftklappe darf nicht von Hand verstellt werden, sonst
kénnte der Stellmechanismus beschéddigt werden.

\
W 7\

Wenn der Eckdeckel nach Installation der Luftblende T Geldstiick oder

abgenommen werden muss: Schlitzschraubendreher

Ein Geldstliick oder Schlitzschraubendreher in der Nut -1-
einsetzen und vorsichtig nach unten drehen. Denselben Ablauf an
den Nuten -2- und -3- wiederholen.

Die Aufnahme anheben und nach Lésen der Befestigungslaschen

(3 Stellen) abnehmen. Abdeckung

Elektrischer Anschluss der Luftblende

A VORSICHT

Vor dem Anschluss der Anschliisse die Stromversorgung zum Gerét unterbrechen, sonst funktioniert die
automatische Luftklappe nicht.

Anschluss fiir
den Motor der
automatischen
Schwenkklappen
(Niederspannung,
7 Kontakte, rot)

Der nachste Anschluss wird mit der Luftblende verwendet (von der Elekirischer
Innenseite der Luftblende aus gesehen, ohne Lufteinlassgitter). Steuerkasten

Die Anschliisse so anschlie®en, wie dies auf dem Bild gezeigt wird \ .
(Ansicht des Schaltkastens von oben). [B] ISchaItka§tfn far
nnengera

PCB

Anschluss fiir den Motor der
automatischen Schwenkklappen
(Niederspannung, 7 Kontakte, rot)

CN17
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2 Installation der Gerate

2.2 RCIM - Vier-Wege-Kassette (eingeschrankt)

HITACHI

Inspire the Next

Uberpriifen, ob zusammen mit dem Geriét die folgenden Zubehérelemente geliefert wurden.

@ HINWEIS

Solite eines der Zubehérelemente nicht zusammen mit dem Gerét geliefert worden sein, wenden Sie sich bitte an

lhren HITACHI-Héndler.
Zubehor Aussehen
MaRstab ‘\§;§mﬂ" P hnmﬁ%%ié, m

Unterlegscheibe mit
Isolierung

Unterlegscheibe

Ablaufschlauch

Drahtschelle

Isolierung (grof)

Isolierung (klein)

Isolierung (5t)

|mano|oe

Schelle

Vorherige Uberpriifungen

Sicherstellen, dass der Abstand zwischen der Zwischen- und
Raumdecke zur Aufnahme des Gerats ausreichend ist. Die
Geratehdhe muss kleiner als der gemessene Abstand sein.
Weitere Informationen uber die Abmessungen des Gerats erhalten
Sie im entsprechenden Kapitel des Technischen Handbuchs.

Menge

Zweck

Zur Installation des Gerats.

Zum Anschluss des Ablaufschlauchs.

Zum Anschluss der Kaltemittel-
Gasleitungen

Zur Isolierung des Ablaufschlauchs

Zur Befestigung der Isolierung der
Kaltemittel-Gasleitung

| Raum: 10-20 mm

<| Hohes Gerat (A) in der

— Zwischendecke

Vor Beginn der Installationsarbeiten die Zuleitungsrichtung der erforderlichen Rohrleitungen und Kabel planen. Ebenso
beriicksichtigen, dass um das Gerat ein ausreichender Freiraum vorhanden sein muss, um die Installations- und

Wartungsarbeiten zu erleichtern.

In der Nahe des Anschlussbereichs der Rohrleitungen und des elektrischen Anschlusskastens eine Wartungsklappe fir

Installations- und Wartungsarbeiten einbauen.
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2 Installation der Gerate

Einfache Installation
1. Anschluss flir Kaltemittel und Ablaufe.
2. Wande nahe dem Gerat.

3. Zugang fir Betrieb und Wartung des Geréats.

Kombinierte Installation
1. Anschluss fir Kaltemittel und Ablaufe.
2. Wéande nahe dem Gerat.

3. Zugang fir Betrieb und Wartung des Geréts.

Sicherstellen, dass die Wasserablaufleitung mit der erforderlichen
Neigung installiert werden kann.

Sicherstellen, dass die Deckenflache, an der die Luftblende
installiert werden soll, vollig waagerecht ist.

Installation

Den Bereich flir das Gerat in der Zwischendecke ausschneiden
und die angefertigte Offnung verstérken.

Je nach Befestigungsflache die
Aufhangungsbolzen M10 (3/8") installieren:

entsprechenden

25
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Abmessungen der Offnung: 660

>100

HITACHI

Inspire the Next

>100

>500 e

|

-
>100

LT
>500

1
|
|
|

>100

>100

L

>3000

ﬁ

1
|
|
|

>100

>100

>100 H‘H‘

]
Y
AN
Abmessungen der Offnung: 660
Gerategrofe: 570 4-Lage der
. Ankerbol-
GroRe der Ankerbolzen: 530 | | Lo
I ]
- — -
o 1 I
8 | | |
el 5 ! | |
ol 3 | ! |
[
< < | ‘ |
5 | -~ too oo Bt
Q< < |
i© > | |
8 z | I I
2 I
0 |
o *ﬁ%ﬂ\ﬁ\* S *ﬁ
= H 1
? T Blende

Leitungsanschlussseite

Anschlussseite fir
Wasserablaufleitungen



2 Installation der Gerate

Betontrager

Stahltrager

Holztrager

w

N o a b

Befestigungsbolzen (durch den Installateur geliefert)
Mutter (durch den Installateur geliefert)

Unterlegscheibe mit Isolierung (durch den
Installateur geliefert)

Aufhangung (am Innengerat befestigt)
Unterlegscheibe (Zubehdr)
Mutter (durch den Installateur geliefert)

Decke

HITACHI

Inspire the Next

Einsetzen
(100 bis150 kg)

m Beton
\

Stahl Ankerbolzen
(W3/8 oder M10)
Stahltrager
" Ankerbolzen
(W3/8 oder
M10)
Holzstange
(60 mm? bis 90
mm?2)
Holztrager
1
2
: W (mm)
_—
5 \
s— | 8
/ =)

7

Die Muttern mit den erforderlichen Unterlegscheiben wie in der Abbildung gezeigt an allen Bolzen anschrauben.

Zwei Aufhangungen an der Mutter und die Unterlegscheibe an jedem Bolzen einhangen. Dabei auf einer Seite beginnen.

Sicherstellen, dass die Muttern und Unterlegscheiben mit den Halterungen der Aufhdngung richtig gehalten werden, und
dann die Aufhdngungen auf der anderen Seite mit ihren Muttern und Unterlegscheiben einhangen.

Die Unterlegscheiben mit der Isolierung nach unten montieren, wie dies in der Abbildung gezeigt wird. Vor dem Anheben
des Innengerats die Lage der Seite fir den Rohrleitungsanschluss bedenken.
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

Wenn eine bereits installierte Zwischendecke vorhanden ist, vor dem Anheben des Innengerats die Rohrleitungen und
Kabel darin installieren und vorbereiten.

& VORSICHT

e Vor dem Anheben des Geréts die Hilfsmittel vorbereiten, die erforderlich sein kbnnen (Leitern, Geriiste,
Hebeplattform usw.) und iiberpriifen, ob die am Installationsort geltenden Sicherheitsvorschriften erfiillt sind.

e Sicherstellen, dass die Hebearbeiten ausgefiihrt werden kénnen, ohne dass Sie oder andere Personen in der
Umgebung gefédhrdet sind.
e Zum Anheben des Gerits die Hilfe einer zweiten Person in Anspruch nehmen.

Das Gerat vorsichtig anheben. Dabei keinen Druck auf die Ablaufwanne auslben.

Zur Befestigung des Innengerats die gelieferten Muttern, Befestigungs-
Unterlegscheiben und Federringe montieren (jeweils 4 Stiick). bolzen (4) \

Kontrollieren, ob das Kondenswasserablaufsystem des
Innengerats richtig funktioniert; dazu die waagrechte Position der
Ablaufwanne mit einer Wasserwaage Uberprufen.

Aufhéngung Schaltkasten

Einstellung des Freiraums zwischen Innengerit und Offnung in der Zwischendecke

Das Innengerat mit der Installationsschablone in die richtige Lage (mm)
bringen. QJ(
7%
s A
Innengeréat

1 Innengerat

2 3
2 Diese Seite der Skala mit der Innenseite der Deckendffnung 1 1
verbinden
3 Diese Seite der Skala mit der Unterseite des Gerats M
verbinden /
Diese Seite der Skala mit der Deckenplatte verbinden 8 A 4
5

Prifungsskala

Hohe der Decke an jeder Ecke des Gerats Uberprifen

N o g b

Abmessungen der Offnung auf jeder Seite des Gerats
Uberprifen

8 Diese Seite der Skala mit der AuRenseite der Offnung
verbinden

9 Deckenplatte
Bei Plattendecken:

Nach der Ausrichtung die Muttern der Aufhangungen anziehen.

An den Schraubenbolzen und Muttern Schraubensicherungsmittel auftragen, damit sie sich nicht 16sen kdnnen. Sonst
kénnen durch mechanische Schwingungen Gerausche verursacht werden und das Innengerat kdnnte sich I0sen.
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

Uberpriifen, ob zusammen mit dem Geriét die folgenden Zubehérelemente geliefert wurden.

@ HINWEIS

Solite eines der Zubehérelemente nicht zusammen mit dem Gerét geliefert worden sein, wenden Sie sich bitte an
Ihren HITACHI-Héndler.

Zubehor Aussehen Menge Zweck

Lange Schraube (M6 x 50) =6 4 Zur Befestigung der Blende

A VORSICHT

Mit der ausgepackten Luftblende besonders vorsichtig vorgehen und sie auf einem isolierenden oder weichen
Material abstellen, damit die Versiegelung nicht beschadigt wird.

Lage der Aufhdangungen

Sicherstellen, dass sich die Aufhangungen des Innengeréts in
einer Hohe von ungefahr 90 mm oberhalb der Zwischendecke -
befinden. (mm) S
o]
o
[«>)
[ 1 )
— 7
3
]
Das Lufteinlassgitter der Luftblende abnehmen.
Nr. Bauteil /1
1 Das Gitter schrag anheben. /7‘ YIS ////////
2 45° (richtig) i '
3 Lufteinlassgitter
4 Luftfilter 6
5 Falsch
6 Luftblende
7 Decke

Das Lufteinlassgitter 6ffnen, bis es einen Winkel von ungefahr 45° zur Flache der Luftblende bildet.

Das Gitter schrag halten und anheben.

A VORSICHT

Das Gitter darf nicht frei schwingen, sonst kénnte der Befestigungsmechanismus abbrechen.
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2 Installation der Gerate

Installation der Luftblende
Die Schraube an der Markierung -a- herausdrehen.
Die Haltelaschen in Richtung Pfeil -b- driicken.

Den Eckdeckel in Richtung -c- abziehen.

Zur vorlaufigen Befestigung der Luftblende die lange Schraube
einschrauben.

Die Ecke des Innengerats auf der Kéltemittelanschlussseite an der
Position mit der Markierung PIPE SIDE ausrichten.

Die Luftblende zur vorlaufigen Befestigung und Ausrichtung an der
langen Schraube (zwei Stellen) einhangen.

Nr. Bauteil
1 Elektrischer Steuerkasten

Anschlisse der Kaltemittelleitung
Innengerat

Befestigungsplatte

Luftblende

Lange Schraube (4)

Hinweis ,PIPE SIDE*

N OO o A~ WwN

Die Luftblende mit den gelieferten Schrauben (M6x50) in der
Befestigungslage montieren. Zuerst die Schrauben an den Pos. -A-
und -B- und danach die restlichen Schrauben befestigen.

Lange
Schraube

HITACHI

Inspire the Next

Lange
Schraube

Sicherstellen, dass an der Anlageflache zwischen Innengerat und Luftblende keine Spalten vorhanden sind. Solche Spalten

kénnen Luftlecks oder Kondenswasserbildung verursachen.
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

2.3 RCD - Zwei-Wege-Kassette

Uberpriifen, ob zusammen mit dem Geriét die folgenden Zubehérelemente geliefert wurden.

@ HINWEIS

Solite eines der Zubehérelemente nicht zusammen mit dem Gerét geliefert worden sein, wenden Sie sich bitte an
Ihren HITACHI-Héndler.

Zubehor Aussehen Menge Zweck
Schablone = 1 Zur Definition der Lage des Gerats
und Anpassung der erforderlichen
MaRstab ey 1 Offnung in der Zwischendecke.

Kreuzschlitzschraube 6 Zur Befestigung der Schablone.

Unterlegscheibe 8 Zur Aufthangung des Gerats

Drahtschelle Zum Anschluss des Ablaufschlauchs.

) O o4

Isoliermaterial (261D x 100

mm) Zum Anschluss der Kaltemittel-
Isoliermaterial (261D x 85 1 Gasleitungen
mm) e

Zur Befestigung der Isolierung der

Schelle O 8 Kaltemittel-Gasleitung

Zugehorige Luftblende

Innengerat Zugehorige Luftblende
RCIM-(1.0-3.0) P-N23DNA
RCIM-(4,0-5,0) P-N26DNA

Vorherige Uberpriifungen

Sicherstellen, dass der Abstand zwischen der Zwischen- und (mm)
Raumdecke zur Aufnahme des Gerats ausreichend ist. Die }
Geratehohe muss kleiner als der gemessene Abstand sein. . ° ‘

Weitere Informationen liber die Abmessungen des Gerats erhalten Innengerat L o
Sie im entsprechenden Kapitel des Technischen Handbuchs. N o|‘

Luftblende (Option)

Vor Beginn der Installationsarbeiten die Zuleitungsrichtung der erforderlichen Rohrleitungen und Kabel planen. Ebenso
berlcksichtigen, dass um das Gerat ein ausreichender Freiraum vorhanden sein muss, um die Installations- und
Wartungsarbeiten zu erleichtern.

In der Nahe des Anschlussbereichs der Rohrleitungen und des elektrischen Anschlusskastens eine Wartungsklappe fur
Installations- und Wartungsarbeiten einbauen.
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2 Installation der Gerate

Einfache Installation

1. Anschluss fur Kaltemittel und Ablaufe.

2. Wande nahe dem Gerat.

3. Zugang fir Betrieb und Wartung des Geréats.

Kombinierte Installation

1. Anschluss fur Kaltemittel und Ablaufe.

2. Wande nahe dem Gerat.

3. Zugang fur Betrieb und Wartung des Geréts.

Sicherstellen, dass die Deckenflache, an der die Luftblende
installiert werden soll, véllig waagerecht ist.

Sicherstellen, dass die Wasserablaufleitung mit der erforderlichen
Neigung installiert werden kann.

Installation

Den Bereich fiir das Gerat in der Zwischendecke ausschneiden
und die angefertigte Offnung verstarken.

Je nach Befestigungsflache die entsprechenden
Aufhangungsbolzen M10 (3/8") installieren:
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Inspire the Next

E

>100 %2 g \ >500
A / /
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(mm)
. Anschluss fiir Wasser-
A (Offhung) ablaufleitungen

B (Aufhangung)

|
R — i [ —
—
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D C
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2
n
OLO
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) Funkempfanger  Leitungen
Aufhan- Blende mit Funkempfén_

gung ger Typ



2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

Betontrager Einsetzen
(100 bis150 kg)

m Beton
\

Stahl Ankerbolzen
(W3/8 oder M10)

Stahltrager
Stahltréager \

Ankerbolzen

(W3/8 oder
M10)
Holztrager Holzstange
(60 mm? bis 90
mm?)
Holztrager
1 Befestigungsbolzen (durch den Installateur 1

geliefert) 2 \
(mm)
3

2 Mutter (durch den Installateur geliefert) o

3 Unterlegscheibe mit Isolierung (durch den 4 \ 1
Installateur geliefert) 56 _— : 2

4 Aufhéangung (am Innengerat befestigt) ' img)

5 Unterlegscheibe (Zubehor) 7

6 Mutter (durch den Installateur geliefert) !

7 Decke

Die Muttern mit den erforderlichen Unterlegscheiben wie in der Abbildung gezeigt an allen Bolzen anschrauben.
Zwei Aufhangungen an der Mutter und die Unterlegscheibe an jedem Bolzen einhdngen. Dabei auf einer Seite beginnen.

Sicherstellen, dass die Muttern und Unterlegscheiben mit den Halterungen der Aufhdngung richtig gehalten werden, und
dann die Aufhdngungen auf der anderen Seite mit ihren Muttern und Unterlegscheiben einhangen.
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

Die Unterlegscheiben mit der Isolierung nach unten montieren, wie dies in der Abbildung gezeigt wird. Vor dem Anheben
des Innengeréts die Lage der Seite fir den Rohrleitungsanschluss bedenken.

Wenn eine bereits installierte Zwischendecke vorhanden ist, vor dem Anheben des Innengerats die Rohrleitungen und
Kabel darin installieren und vorbereiten.

A VORSICHT

e Vor dem Anheben des Geréts die Hilfsmittel vorbereiten, die erforderlich sein kénnen (Leitern, Geriiste,
Hebeplattform usw.) und iiberpriifen, ob die am Installationsort geltenden Sicherheitsvorschriften erfiillt sind.

e Sicherstellen, dass die Hebearbeiten ausgefiihrt werden kénnen, ohne dass Sie oder andere Personen in der
Umgebung gefahrdet sind.

e Zum Anheben des Gerits die Hilfe einer zweiten Person in Anspruch nehmen.

Das Gerat vorsichtig anheben. Dabei keinen Druck auf die Ablaufwanne auslben.

Zur Befestigung des Innengerats die gelieferten Muttern,
Unterlegscheiben und Federringe montieren (jeweils 4 Stuck).

25, %ﬁ
Aufhangung

Einstellungsbereich
(3~4 mm)

Befestigung
fur die Blende

Schraube
M6 (ab Werk

Papierschablone geliefert)

Kontrollieren, dass das Kondenswasserablaufsystem des
Innengerats richtig funktioniert; dazu die Position der Ablaufwanne Wasserablaufleitung
mit einer Wasserwaage oder mit einem mit Wasser geflllten /

transparenten Schlauch Uberprifen. Die Gerateseite, auf der sich

der Ablaufschlauch befindet, muss ungefahr 5 mm tiefer als die

anderen Seiten liegen. Halterung

fur die
Blende

Die vier Ecken
des Gerats
mit dem mit
Wasser gefllten
transparenten
Vinylschlauch
ausrichten

Einstellung des Freiraums zwischen Innengerit und Offnung in der Zwischendecke
Das Innengerat mit der Installationsschablone und Maf3stab in die richtige Lage bringen.

Transparenter
Vinylschlauch

Bei Plattendecken:
1 Innengerat

2 Diese Seite der Skala mit der Innenseite der Deckendffnung
verbinden

Diese Seite der Skala mit der Unterseite des Gerats verbinden

Diese Seite der Skala mit der Deckenplatte verbinden 8

Prifungsskala
Hohe der Decke an jeder Ecke des Gerats Uberprifen

Abmessungen der Offnung auf jeder Seite des Geréts (iberpriifen

Diese Seite der Skala mit der AuRenseite der Offnung verbinden

© 00 N oo O b~ O

Deckenplatte
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

Befestigung flr die Blende

Beriihrt
Decke

Bei Decken ohne Platten: r’ 1100,

i
Gerat

Aufhdngung __ _ |&
i

115

28

Decke

Nach der Ausrichtung die Muttern der Aufhdngungen anziehen.

An den Schraubenbolzen und Muttern Schraubensicherungsmittel auftragen, damit sie sich nicht I6sen kénnen. Sonst
kénnen durch mechanische Schwingungen Gerausche verursacht werden und das Innengerat kdnnte sich l6sen.

Uberpriifen, ob zusammen mit dem Gerit die folgenden Zubehérelemente geliefert wurden.

@ HINWEIS

Sollte eines der Zubehérelemente nicht zusammen mit dem Gerét geliefert worden sein, wenden Sie sich bitte an
Ilhren HITACHI-Héndler.

Zubehor Aussehen Menge Zweck
Lange Schraube (M6 x 50) 4 Zur Befestigung der Blende

Zur Befestigung der Blende (nur fiir

Lange Schraube (M6 x 30) 2 Luftblende (P-NAGDNA))

& VORSICHT

Mit der ausgepackten Luftblende besonders vorsichtig vorgehen und sie auf einem isolierenden oder weichen
Material abstellen, damit die Versiegelung nicht beschédigt wird.
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2 Installation der Gerate

Lage der Aufhdngungen

Sicherstellen, dass sich die Aufhdangungen des Innengerats in
einer Hohe von ungefahr 115 mm oberhalb der Zwischendecke

befinden.

Das Lufteinlassgitter der Luftblende abnehmen.

Nr. Bauteil
1 Das Gitter schrag anheben.

Ca. 40° (richtig)
Lufteinlassgitter

Luftfilter

Falsch

Luftblende

~N o a b~ ODN

Decke

HITACHI

Inspire the Next

Aufhadngung __ _ %

N —

Decke

115

28

(mm)

Funkemp-

Luftauslass  fangerteil
y 7/

( | Ed /—
]

(— | BN —)

N\

~N
Luftauslass

1
A
Ao Y

Das Lufteinlassgitter 6ffnen, bis es einen Winkel von ungefahr 40° zur Flache der Luftblende bildet.

Das Gitter schrag halten und anheben.

A VORSICHT

Das Gitter darf nicht frei schwingen, sonst kénnte der Befestigungsmechanismus abbrechen.
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

Installation der Luftblende

Die Luftblende des Innengerats einhangen. Dazu die beiden U-

. . . R | at
formigen Teile der Blende in den Hakenkabeln des Gerats nnengera
einhangen.

Kontrollieren, dass die Lage des Schaltkastens des Innengeréats 7
mit der Lage des Kabelausgangs an der Luftblende Ubereinstimmt. / i
Die Blende am Innengerat ansetzen und mit den gelieferten langen | I i
Schrauben befestigen. I} ﬁ ﬁ Lange Schraube (A)
4 x4 (MBx50)
l Lange Schraube (B) x4
VORSICHT (M6X30), nur fir P-G46

e Damit die Blende nicht beschddigt wird, befinden sich an
den langen Befestigungsschrauben Anschlédge, die das
Anzugsdrehmoment in Einstellungslage stoppen.

e Wenn die Luftblende nicht die Deckenfldche erreicht oder Luft an den Anlagefldchen austritt, die Einbauhéhe
des Innengeréts nochmals einstellen.

Sicherstellen, dass an der Anlageflache zwischen Innengerat und Luftblende keine Spalten vorhanden sind. Solche Spalten
koénnen Luftlecks oder Kondenswasserbildung verursachen.

Arbeiten nach der Installation der Luftblende

A VORSICHT

Die Luftklappe darf nicht von Hand verstellt werden, sonst
kénnte der Stellmechanismus beschédigt werden.

Elektrischer Anschluss der Luftblende

A VORSICHT

Vor dem Anschluss der Anschliisse die Stromversorgung zum Geréat unterbrechen, sonst funktioniert die
automatische Luftklappe nicht.

Stromanschluss fiir Stromkabel

Der nachste Anschluss wird mit der Luftblende verwendet (von der

Innenseite der Luftblende aus gesehen, ohne Lufteinlassgitter). Hakenkabel
, N —~ ,
f AN £
> Schaltkasten des
1/ Innengerats
—7 —
/ Ohne Lufteinlassgitter
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2 Installation der Gerate H ITACHI

Inspire the Next

Die Anschllsse so anschlieRen, wie dies auf dem Bild gezeigt wird Schaltkas-
(Ansicht des Schaltkastens von oben). | ten des
Innengerats
e
Strom- I(_F?geBr)platte
anschluss flr
Stromkabel

Anschluss fiir den Motor der automatischen Schwenk- 2
klappen (Niederspannung, 7 Kontakte, ROT) (CN17)
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2 Installation der Gerate H |TACH|

Inspire the Next

2.4 RPC - Deckengerat

2.4.1 Mit dem Gerat geliefertes Zubehor

Uberpriifen, ob zusammen mit dem Gerat die folgenden Zubehérelemente geliefert wurden.

@ HINWEIS

Solite eines der Zubehérelemente nicht zusammen mit dem Gerit geliefert worden sein, wenden Sie sich bitte an
Ihren HITACHI-Héndler.

Zubehor Aussehen Menge Zweck

Aufhangung L 1 2 Zur Aufhangung des Gerats
Befestigungsschraube G 2 Fur die Abdichtungsplatte
Ablaufschlauch [ — 1

Zum Anschluss des Ablaufschlauchs.
Drahtschelle 6 2
Izs(;)(l)l)ermaterlal IR AL . 1 Zum Anschluss des Ablaufschlauchs.
Abdichtungsplatte . .
0.8T x 118 x 42) . 1 Zur Abdichtung der Stanzoéffnung
Abdichtungsplatte ‘ 1 Zur Installation der Kaltemittel-

Gasleitungen

2.4.2 Installation des Gerats
Vorherige Uberpriifungen

Sicherstellen, dass der Freiraum um das Gerat ausreichend ist. Weitere Informationen tber die Abmessungen des Gerats
erhalten Sie im entsprechenden Kapitel des Technischen Handbuchs.

Vor Beginn der Installationsarbeiten die Zuleitungsrichtung der erforderlichen Rohrleitungen und Kabel planen. Ebenso
beriicksichtigen, dass um das Gerat ein ausreichender Freiraum vorhanden sein muss, um die Installations- und
Wartungsarbeiten zu erleichtern.

Sicherstellen, dass die Deckenflache, an der das Gerat installiert werden soll, vollig waagerecht ist.

Sicherstellen, dass die Wasserablaufleitung mit der erforderlichen Neigung installiert werden kann.
2.4.3 Einbau der Montagehalterung

Die gedruckte Schablone aus dem Karton des Gerats
ausschneiden und die darauf aufgedruckten Anweisungen
beachten.

Die Schablone enthalt auch die folgenden Informationen:

1 Abstand des Schraubbolzens fiir die Einbaupositionen (a) und
(b).

2 Lage der Offnungen fiir die Kéltemittel-Gasleitungen

3 Lage der Offnungen fiir die Ablaufleitungen
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

Fall (a) Fall (b)
_ _1
¢ H— °
U
B C

Auf beiden Seiten gleich

\

; —
Die Montagehalterung kann an zwei Stellen angebracht werden:
Modell A B C D E F
RPC-2.0FSN2E 1094 920 1010 150 220 255
RPC-(2,5/3,0)FSN2E 1314 1140 1230 150 220 255
RPC-4.0FSN2E 1314 1140 1230 110 280 235
RPC-(5.0/6.0)FSN2E 1574 1400 1490 110 280 235

Die Montagehalterung entsprechend den Installationsanforderungen auswahlen.

@ HINWEIS

Fiir eine Teileinbaumontage wird die Einbauposition (a) empfohlen.

Die Aufhangungen an den Schraubbolzen oder Ankerschrauben Riickseite des Si:;?g??gﬁiﬂ
montieren und mit den gelieferten Muttern und Unterlegscheiben u -
Innengerats den Installateur

befestigen. geliefert)

An den Schraubenbolzen und Muttern Schraubensicherungsmittel
auftragen, damit sie sich nicht I6sen kénnen. Sonst kénnen durch
mechanische Schwingungen Gerdusche verursacht werden und
das Innengerat kénnte sich I6sen.

Vorderseite
des
Innengerats

Muttern und
Unterlegscheiben
(durch den
Installateur geliefert)

A VORSICHT

Um eine Beschéddigung an den seitlichen Kunststoffblenden zu vermeiden, diese vor Anheben oder Bewegen des
Geréts abnehmen.

Die Muttern mit den Unterlegscheiben an allen Bolzen anschrauben.

Die Befestigungsschrauben an der Mutter und die Unterlegscheibe an jedem Bolzen einhéngen. Dabei auf einer Seite
beginnen.

Kontrollieren, dass die Muttern und Unterlegscheiben mit den Halterungen der Aufhangung richtig gehalten werden, und
dann die Aufhdngungen auf der anderen Seite mit ihren Muttern und Unterlegscheiben einhangen.

Vor dem Anheben des Innengerats die Lage der Seite fiir den Rohrleitungsanschluss bedenken.
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

Schraube M4 Befestigungs-
Keinen % & schraube
& VORSICHT DTUCk DE P
Die Luftklappe darf nicht von Hand verstellt werden, sonst aul]c(Idalsgg

kénnte der Stellmechanismus beschédigt werden. ausiiben

Installation des aufgehdngten Gerits

AVORSICHT T TP Tt

mit vier
» Vor dem Anheben des Geriits die Hilfsmittel vorbereiten, q — - (%&’hra“’\m
die erforderlich sein kénnen (Leitern, Geriiste, befestigen
Hebeplattform usw.) und iiberpriifen, ob die am
Installationsort geltenden Sicherheitsvorschriften erfiillt
sind.

e Sicherstellen, dass die Hebearbeiten ausgefiihrt werden kénnen, ohne dass Sie oder andere Personen in der
Umgebung gefahrdet sind.
e Zum Anheben des Gerits die Hilfe einer zweiten Person in Anspruch nehmen.

Das Innengerat in den Aufhangungen einhangen, dazu die Montageschrauben der Geréate in den Kerben der Halterungen
einsetzen.

Zur Befestigung des Innengeréats die gelieferten Muttern, Unterlegscheiben und Federringe montieren.

Installation des Teileinbaugeréts

Wenn eine bereits installierte Zwischendecke vorhanden ist, vor dem Anheben des Innengerats die Rohrleitungen und
Kabel darin installieren und vorbereiten.

Den Bereich fiir das Gerat in der Zwischendecke ausschneiden und die angefertigte Offnung verstarken.

A VORSICHT

e Vor dem Anheben des Geriéts die Hilfsmittel vorbereiten,
die erforderlich sein kénnen (Leitern, Geriiste,
Hebeplattform usw.) und iiberpriifen, ob die am
Installationsort geltenden Sicherheitsvorschriften erfiillt
sind.

e Sicherstellen, dass die Hebearbeiten ausgefiihrt werden
kénnen, ohne dass Sie oder andere Personen in der
Umgebung gefédhrdet sind.

e Zum Anheben des Geriéts die Hilfe einer zweiten Person in
Anspruch nehmen.

Das Innengerét in den Aufhdngungen einhangen, dazu die Montageschrauben der Gerate in den Kerben der Halterungen
einsetzen.

Zur Befestigung des Innengerats die gelieferten Muttern, Unterlegscheiben und Federringe montieren.
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

Die in der Decke unsichtbare Oberseite des Gerats isolieren.

Solche Spalten kénnen Luftlecks oder Kondenswasserbildung Isoliermaterial (durch den

verursachen. Installateur geliefert)
JI7777777777 < ! (7777777777
Die Platten der Zwischendecke um das Gerat anbringen. Offnung |

]

s

Zwischendecke am abgedichteten Raum befestigen

Weiter fiir alle Installationstypen

Kontrollieren, dass das Kondenswasserablaufsystem des

Innengerats richtig funktioniert; dazu die Position der Ablaufwanne

mit einer Wasserwaage oder mit einem mit Wasser gefiillten

transparenten Schlauch Uberprifen. Die Geraterlickseite, auf der

sich der Ablaufschlauch befindet, muss ungefahr 3 mm tiefer als Wasserpegel U
die Frontseite liegen.

Den Ablaufschlauch mit der mitgelieferten Schelle und Klebstoff |
befestigen. e

Transparenter -3
Kunststoffschlauch ?"O mm
mit Wasser

%0~3 mm
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

2.5 RPI(M) - Innengerat mit Leitungen (0.8-6.0)FSN2E(-DU)

Uberpriifen, ob zusammen mit dem Geriét die folgenden Zubehérelemente geliefert wurden.

@ HINWEIS

Solite eines der Zubehérelemente nicht zusammen mit dem Gerét geliefert worden sein, wenden Sie sich bitte an
Ihren HITACHI-Héndler.

Zubehor Aussehen Menge Zweck

Drahtschelle 6 1 Zum Anschluss des Ablaufschlauchs.

Vorherige Uberpriifungen

Sicherstellen, dass der Freiraum um das Gerat ausreichend ist. Weitere Informationen tber die Abmessungen des Gerats
erhalten Sie im entsprechenden Kapitel des Technischen Handbuchs.

RPI - Innengerat mit Leitungen (0,8-1,5)FSN2E
1. Riickseite g
2. Zugang flir Betrieb und Wartung des Gerats. : Z

3. Vorderseite. <=

>300

>1000

RPI - Innengerat mit Leitungen (2.0-6.0)FSN2E
1. Riickseite 7

>1000

2. Zugang fiir Betrieb und Wartung des Gerats.

3. Vorderseite. 2100

>1000
w
@4i7
o
o
o

42

SMDEO0063 Rev. 1 - 10/2010



2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

RPIM - Innengerat mit Leitungen (0.8-1.5)FSN2E(-DU)

1. Riickseite

2. Zugang fiir Betrieb und Wartung des Gerats.

3. Vorderseite.

660

II i ““ \
U M b . 1

275

Vor Beginn der Installationsarbeiten die Zuleitungsrichtung der erforderlichen Rohrleitungen und Kabel planen. Ebenso
berlcksichtigen, dass um das Gerat ein ausreichender Freiraum vorhanden sein muss, um die Installations- und
Wartungsarbeiten zu erleichtern.

Sicherstellen, dass die Deckenflache, an der das Gerat installiert werden soll, vollig waagerecht ist.
Sicherstellen, dass die Wasserablaufleitung mit der erforderlichen Neigung installiert werden kann.
Installation

Je nach Befestigungsflache die entsprechenden Aufhangungsbolzen M10 (3/8) installieren:

Betontrager Einsetzen
(100 bis150 kg)

Je1ec §g A Beton

Stahl Ankerbolzen
(W3/8 oder M10)

Stahltrager

/

Stahltrager
" Ankerbolzen
(W3/8 oder
M10)
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

Holztrager Holzstange
(60 mm? bis 90
mm?)

Holztrager

1 Befestigungsschraube
Aufhangung

Linke Seite

Einlassluft
Unterlegscheibe

Mutter

N o g A~ WO DN

Rechte Seite

Die Muttern mit den erforderlichen Unterlegscheiben wie in der Abbildung gezeigt an allen Bolzen anschrauben.
Zwei Aufhangungen an der Mutter und die Unterlegscheibe an jedem Bolzen einhangen. Dabei auf einer Seite beginnen.

Sicherstellen, dass die Muttern und Unterlegscheiben mit den Halterungen der Aufhdngung richtig gehalten werden, und
dann die Aufhdngungen auf der anderen Seite mit ihren Muttern und Unterlegscheiben einhangen.

Vor dem Anheben des Innengerats die Lage der Seite fiir den Rohrleitungsanschluss bedenken.

& VORSICHT

e Vor dem Anheben des Geréts die Hilfsmittel vorbereiten, die erforderlich sein kénnen (Leitern, Geriiste,
Hebeplattform usw.) und iiberpriifen, ob die am Installationsort geltenden Sicherheitsvorschriften erfiillt sind.

* Sicherstellen, dass die Hebearbeiten ausgefiihrt werden kénnen, ohne dass Sie oder andere Personen in der
Umgebung gefahrdet sind.

e Zum Anheben des Gerits die Hilfe einer zweiten Person in Anspruch nehmen.

Das Gerat vorsichtig anheben.

Zur Befestigung des Innengerats die gelieferten Muttern, Befestigungs-
Unterlegscheiben und Federringe montieren (jeweils 4 Stiick). bolzen (4) \ %

Aufhangung Schaltkasten
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2 Installation der Gerate H ITACHI

Inspire the Next

Kontrollieren, dass das Kondenswasserablaufsystem des | y
Innengerats richtig funktioniert; dazu die Position der Ablaufwanne =5mm
mit einer Wasserwaage oder mit einem mit Wasser gefiillten :

transparenten Schlauch Uberprifen. Die Gerateseite, auf der sich
der Ablaufschlauch befindet, muss ungefahr 5 mm tiefer als die
Frontseite liegen.

@ HINWEIS

Beim RPIM-Gerét befindet sich der Ablaufanschluss an der Riickseite.

Anschluss fir Kondenswasserablauf

Nach der Ausrichtung die Muttern der Aufhangungen anziehen.

An den Schraubenbolzen und Muttern Schraubensicherungsmittel auftragen, damit sie sich nicht 16sen kénnen. Sonst
kénnen durch mechanische Schwingungen Gerdusche verursacht werden und das Innengerat kdnnte sich I6sen.

An den Schraubhaken und Muttern Korrosionsschutzlack auftragen.

Den Ablaufschlauch mit der mitgelieferten Schelle und Klebstoff befestigen.

A VORSICHT

Das Geriét zum Schutz wiahrend der Montagearbeiten volistiandig mit einer Kunststofffolie abdecken.

@ HINWEIS

e Zur Vermeidung anormaler akustischer Schwingungen sollten vom Installateur gestelite Schlauchleitungen
verwendet werden.

e Die RPI-Geridte werden mit einem Standardluftfilter auf der Ansaugseite geliefert. Dieser Filter wird fiir jene
Fiélle geliefert, bei denen keine Ansaugleitung angeschlossen wird (oder diese sehr kurz ist).
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Inspire the Next

Den Luftschlauch auen an die mit dem Geréat gelieferte Muffe anschlie3en.

1 Einlassluft

2 Auslassluft

2
3 Standardluftfilter (ab Werk geliefert) Q
4

Optionaler Luftfilter (durch den Installateur
oder werkseitig angepasst geliefert)

5 lIsolierungskanal (auf der AuRenseite der

Flansche installiert) @ 2
6

Installation der Schlauchleitung (Gummi oder
Textilmaterial)

Je nach Installationstyp die folgenden Hinweise beachten:

1 Wenn keine Ansaugleitung verwendet wird, den Standardluftfilter beibehalten.

2 Wenn eine Ansaugleitung verwendet wird, den Luftfiter am Eingang der Ansaugleitung montieren und den
Standardluftfilter abnehmen. Der Luftfilter muss dann vom Installateur gestellt werden, oder es wird ein entsprechender,
werkseitig gelieferter Luftfilter verwendet.

3 Beim Gerat RPI entsteht in der Ansaugleitung ein niedriger statischer Druck, weshalb nur eine kurze Leitung verwendet
werden muss.

Es brauchen nur die Befestigungsschrauben der Stange -1-
(Gerate RPIM: 2 Schrauben, Gerate RPI: 3 Schrauben)
herausgenommen und die Stange entfernt werden, um den Filter
nach unten abnehmen zu kénnen.

RPIM-(0.8-1.5)FSN2E(-DU)
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

Versetzen Lufteinlasséffnung bei den Modellen RPIM -(0.8-1.5)FSN2E(-DU): Die Position der Lufteinlasséffnung und somit
auch deren Richtung kann, wie auf der Abbildung gezeigt, durch eine Versetzung der hinteren Abdeckung verandert
werden.

1. Ausgangsposition der Lufteinlassoéffnung (werkseitig geliefert).

2. Den vorderen und hinteren Deckel und den Schaltkasten des Gerats abmontieren.
3. Vorderen und hinteren Deckel vertauschen. Die Position des Schaltkastens des Gerats wie auf dem Bild gezeigt andern.

4. Endposition der Lufteinlasséffnung.
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2 Installation der Gerate

2.6 RPI - Innengerat mit Leitungen (8-10)FSN2E

HITACHI

Inspire the Next

Uberpriifen, ob zusammen mit dem Gerét die folgenden Zubehédrelemente geliefert wurden.

@ HINWEIS

Solite eines der Zubehérelemente nicht zusammen mit dem Gerét geliefert worden sein, wenden Sie sich bitte an

lhren HITACHI-Héndler.

Zubehor Aussehen
Leitungsadapter
(919.05 x @25.4)
(Nur 8 PS)
Leitungsadapter
(@22.2 x @25.4) ]
(Nur 10 PS)
Leitungsadapter
(99.53 x @12.7)
(Nur 10 PS)

Vorherige Uberpriifungen

RPI - Innengerat mit Leitungen (8.0/10.0)FSN2E
1. Ruckseite

2. Zugang flir Betrieb und Wartung des Geréats.
3. Vorderseite.

Sicherstellen, dass der Freiraum um das Gerat ausreichend ist.
Weitere Informationen Gber die Abmessungen des Gerats erhalten
Sie im entsprechenden Kapitel des Technischen Handbuchs.

Vor Beginn der Installationsarbeiten die Zuleitungsrichtung der
erforderlichen Rohrleitungen und Kabel planen. Ebenso
berlcksichtigen, dass um das Geréat ein ausreichender Freiraum
vorhanden sein muss, um die Installations- und Wartungsarbeiten
zu erleichtern.

Sicherstellen, dass die Deckenflache, an der das Gerét installiert
werden soll, vollig waagerecht ist.

Sicherstellen, dass die Wasserablaufleitung mit der erforderlichen
Neigung installiert werden kann.

Installation

Menge Zweck

Reduzierstlick der

L Kaltemittelleitungen des Innengerats
7/,
I\
7 g 1 2
>100
L e 47
§ />600;
* 3

Je nach Befestigungsflache die entsprechenden Aufhangungsbolzen M10 (3/8) installieren:
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Inspire the Next

Betontrager Einsetzen
(100 bis150 kg)

m Beton
\

Stahl Ankerbolzen
(W3/8 oder M10)
Stahltrager
Stahltrager
"~ Ankerbolzen
(W3/8 oder
M10)
Holztrager HOIZStange
(60 mm? bis 90
mm?2)
Holztrager

Die Montagehalterung an der Mutter und die Unterlegscheibe an
jedem Bolzen einhangen. Dabei auf einer Seite beginnen.

Schraubbolzen
Sicherstellen, dass die Mutter und Unterlegscheibe mit den
Befestigungen der Montagehalterung richtig befestigt sind.

Aufhangung
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2 Installation der Gerate H ITACHI

Inspire the Next

Die Oberseite der Montagehalterung mit einer anderen Mutter und Unterlegscheibe einhangen.

& VORSICHT

e Vor dem Anheben des Geréts die Hilfsmittel vorbereiten, die erforderlich sein kbnnen (Leitern, Geriiste,
Hebeplattform usw.) und iiberpriifen, ob die am Installationsort geltenden Sicherheitsvorschriften erfiillt sind.

* Sicherstellen, dass die Hebearbeiten ausgefiihrt werden kénnen, ohne dass Sie oder andere Personen in der
Umgebung gefédhrdet sind.

e Zum Anheben des Geréts die Hilfe einer zweiten Person in Anspruch nehmen.

Das Gerat vorsichtig anheben.

Kontrollieren, dass das Kondenswasserablaufsystem des Innengerats richtig funktioniert; dazu die Position der
Ablaufwanne mit einer Wasserwaage oder mit einem mit Wasser gefillten transparenten Schlauch uberprifen. Die
Gerateseite, auf der sich der Ablaufschlauch befindet, muss ungefahr 5 mm tiefer als die Frontseite liegen.

Nach der Ausrichtung die Muttern der Aufhangungen anziehen.

An den Schraubenbolzen und Muttern Schraubensicherungsmittel auftragen, damit sie sich nicht I6sen kénnen. Sonst
kénnen durch mechanische Schwingungen Gerausche verursacht werden und das Innengerat kdnnte sich l6sen.

An den Schraubhaken und Muttern Korrosionsschutzlack auftragen.

Den Ablaufschlauch mit der mitgelieferten Schelle und Klebstoff befestigen.

A VORSICHT

Das Geriét zum Schutz wédhrend der Montagearbeiten vollstindig mit einer Kunststofffolie abdecken.

@ HINWEIS

e Zur Vermeidung anormaler akustischer Schwingungen sollten vom Installateur gestellte Schlauchleitungen
verwendet werden.

* Die RPI-Gerédte werden mit einem Standardluftfilter auf der Ansaugseite geliefert. Dieser Filter wird fiir jene
Félle geliefert, bei denen keine Ansaugleitung angeschlossen wird (oder diese sehr kurz ist).

Den Luftschlauch auRen an die mit dem Geréat gelieferte Muffe anschlieRen.

Je nach Installationstyp die folgenden Hinweise beachten: Einlassluft

1 Wenn keine Ansaugleitung verwendet wird, den T \ Luftfiter (durch den Installateur
Standardluftfilter beibehalten. geliefert)
2 Wenn eine Ansaugleitung verwendet wird, den Luftfilter am
Eingang der Ansaugleitung montieren und den
Standardluftfilter abnehmen. Der Luftfilter muss dann vom
Installateur gestellt werden, oder es wird ein entsprechender,
werkseitig gelieferter Luftfilter verwendet.
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Inspire the Next

Luftfilter
r————] - T?

Auslassluft || 1 Einlassluft ///
/ Bd Klappe (durch den ‘%

AT | l?é Installateur geliefert)
{ \ --X_Isolierungskanal (auf der AuRenseite
S der Flansche installiert)
Installation der Schlauchleitung Luftfilter (durch den

(Gummi oder Textilmaterial) Installateur geliefert) 2

Es brauchen nur die Befestigungsschrauben der Stange -1-
(Gerate RPIM: 2 Schrauben, Gerate RPI: 3 Schrauben)
herausgenommen und die Stange entfernt werden, um den Filter
nach unten abnehmen zu kdénnen.
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Inspire the Next

2.7 RPK - FSN2M Wandgerat

Uberpriifen, ob zusammen mit dem Geriét die folgenden Zubehérelemente geliefert wurden.

@ HINWEIS

Solite eines der Zubehérelemente nicht zusammen mit dem Gerét geliefert worden sein, wenden Sie sich bitte an
Ihren HITACHI-Héndler.

Menge
Zubehor Aussehen Zweck
(1.5-2.0) (2.5-4.0)

Montagehalterung 1 1 Zur Aufhdngung des Gerats

Kreuzschlitzschraube 6 8

@4.1x 25 mm Zur Aufhangung der

Kreuzschlitzschraube 2 4 Halterung

J4.1 x 40 mm

Isolationsleitung ﬂz 1 1
Zum Anschluss der

B Kaltemittel-Gasleitungen
Isolierung n 1 1
iabe:]sltrangi m:(t —_— 1 _
nschiussstuc Kabel fiir das System PC-

ART

Anschluss ! 2 -

Mutter 8 1 1 Zur Installation der Leitungen

Vorherige Uberpriifungen

Sicherstellen, dass der Freiraum um das Gerat ausreichend ist. Wand

Weitere Informationen tber die Abmessungen des Geréts erhalten
Sie im entsprechenden Kapitel des Technischen Handbuchs.

ja / 2~5mm

Innengerat Durch-
messer
65 mm

Vor Beginn der Installationsarbeiten die Zuleitungsrichtung der

erforderlichen Rohrleitungen und Kabel planen. Ebenso (Offnung
berlicksichtigen, dass um das Gerét ein ausreichender Freiraum L‘ g Iﬁr Lei-)
ungen

vorhanden sein muss, um die Installations- und Wartungsarbeiten
zu erleichtern. Funktion und Installationsraum AuRengerat

@ HINWEIS

Die Luftverteilung vom Gerét in den Raum beriicksichtigen und eine geeignete Stelle auswéhlen, um eine
gleichférmige Luftverteilung im Raum zu erreichen.

Sicherstellen, dass die Wasserablaufleitung mit der erforderlichen Neigung installiert werden kann.
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Inspire the Next

Installation

& VORSICHT

* Wenn die Montagehalterung an einer Holz- oder Betonwand angebracht werden muss, muss gewaéhrleistet
werden, dass die Wand einem Gewicht von 200 kg standhalten kann.
* Die Montagehalterung darf nicht an einer Sdule montiert werden.

* Die Stellfldche fiir die Installation des Innengeréts muss eben sein und ausreichend Platz zur Aufstellung des
kompletten Gerits bieten. Das Gewicht des Geréts muss gleichférmig auf der gesamten Stellfldche verteilt sein.

RPK-(1.0/1.5)FSN(H)2M Schrauben fiir die Montagehalterung

= Montagehal-

terung

|

-2 \
LER4UR
|

-+-+--- Leitungsan-
" schlusse

Mindestens 4
Schrauben verwenden

RPK-2.0FSN2M

Leitungsan-
schlisse

‘ ' Mindestens
Schrauben fiir die 4 Schrauben
Montagehalterung  verwenden

RPK-(2.5-4.0)FSN2E Montagehalterung

Die Montagehalterung muss so installiert werden, dass die Seite
mit dem Ablaufschlauch geringfiigig (3 mm) tiefer als die andere
Seite liegt, damit das Kondenswasser ablaufen kann.

Schrauben fir die
Montagehalterung

Leitungsanschlisse

@ HINWEIS

Der Ablaufschlauch kann sowohl rechts als auch links am Gerédt angeschlossen werden.
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2 Installation der Gerate

Montage an einer Holz-, Betonwand oder an einem Betonblock:
Die Montagehalterung mit Ankerbolzen an der Wand montieren,
wie dies in der Abbildung gezeigt wird.

Ankerbolzen RPK-(1.0- RPK-(2.5-
2.0)FSN(H)2M 4.0)FSN2M
M4-M5 4 5

Nur RPK-(1.0-4.0)FSN(H)2M: Die untere Abdeckung durch Druck
auf die Stellen -1- und -2- abnehmen.

& VORSICHT

HITACHI

Inspire the Next

Montagehalterung

Dubel

Schraube

e Vor dem Anheben des Geréts die Hilfsmittel vorbereiten, die erforderlich sein kbnnen (Leitern, Geriiste,
Hebeplattform usw.) und iiberpriifen, ob die am Installationsort geltenden Sicherheitsvorschriften erfiillt sind.

* Sicherstellen, dass die Hebearbeiten ausgefiihrt werden kénnen, ohne dass Sie oder andere Personen in der

Umgebung gefédhrdet sind.

* Zum Anheben des Geréts die Hilfe einer zweiten Person in Anspruch nehmen.

Das Gerat vorsichtig anheben.

Das Innengerat in der Montagehalterung einhdngen und dabei waagerecht halten. Die untere Abdeckung und die

Montagehalterung mit drei Schrauben befestigen.

A VORSICHT

Sicherstellen, dass das Gerit richtig in der Montagehalterung hédngt. Sonst kénnte es aus der Halterung fallen.

RPK-(1.0-4.0)FSN(H)2M:
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2 Installation der Gerate H lTACHI

Inspire the Next

RPK-2.0FSN2M: .+ .1 Haken

Montagehalterung

Abnehmen der Frontblende (nur RPK-(1.0-1.5)FSN(H)2M)

Zum Anschluss der Kéltemittel-Gasleitung, der Kabel und zur Uberpriifung der Ablaufwassermenge muss die rechte Blende
abgenommen werden.

A VORSICHT

Die Frontblende zum Schutz wihrend der Montagearbeiten vollstidndig mit einer Kunststofffolie abdecken.

Frontblende 6ffnen und die beiden Schrauben herausdrehen. N 4 ¥ 4 4

Langsam an der Unterseite der Frontblende ziehen. Darauf achten, | i 3
dass der Luftauslass nicht das Auslassgitter beriihrt. Dann die

Blende leicht anheben, damit die (drei) Kombiteile an der Oberseite

der Frontblende geldst werden.

VAN z =
VORSICHT ¢

Die Blende beim Abnehmen nicht anstoBBen, sonst kénnte der
Blendenkérper brechen.

Abnehmen der Frontblende (nur RPK-2.0FSN2M)

Zum Anschluss der Kaltemittel-Gasleitung, der Kabel und zur Uberpriifung der Ablaufwassermenge muss die rechte Blende
abgenommen werden.

& VORSICHT

Die Frontblende zum Schutz wahrend der Montagearbeiten vollstidndig mit einer Kunststofffolie abdecken.
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Inspire the Next

Die drei Zierkappen und die Schrauben entfernen.

Langsam an der Unterseite der Frontblende ziehen. Darauf achten,
dass der Luftauslass nicht das Auslassgitter berihrt.

Dann die Blende leicht anheben, damit die (drei) Kombiteile an der
Oberseite der Frontblende gel6st werden.

Abnehmen der Frontblende (nur RPK-(2.5-4.0)FSN2M)

Zum Anschluss der Kéltemittel-Gasleitung, der Kabel und zur Uberpriifung der Ablaufwassermenge muss die rechte Blende
abgenommen werden.

A VORSICHT

Die Frontblende zum Schutz wahrend der Montagearbeiten volistiandig mit einer Kunststofffolie abdecken.

Die drei Zierkappen und die Schrauben entfernen.

% Schraube
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Inspire the Next

Langsam an der Unterseite der Frontblende ziehen. Darauf achten,
dass der Luftauslass nicht das Auslassgitter berihrt.

Dann die Blende leicht anheben, damit die (vier) Kombiteile an der
Oberseite der Frontblende geldst werden.

A | r
Anbringen der Frontblende
Zuerst die Oberseite der Frontblende (dreiteilig) anbringen. Frontblende

Danach den Haken unten in der Mitte befestigen.

Sicherstellen, dass zwischen Frontblende und Gerategehause
keine Spalten vorhanden sind. (—(.
[

@ \ ,y drper
HINWEIS

Auf der Innenseite der Frontblende gibt es mehrere
Abstandshalter.

>150

i

>1000

>100 >100
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Inspire the Next

Halterung fiir die Aufhdngung des Geriats RPK - (1.0/1.5)FSN(H)2M

1. Aulenumfang des Gerats.

2. Offnung fir Gasleitungen und Anschliisse (entsprechend
Austrittsrichtung der Rohrleitungen).

Bei den Modellen RPK - (1.0-1.5)FSN(H)2M (bei denen das
Expansionsventil im Gerat sitzt) kénnen
Kaltemittelumlaufgerdusche entstehen. Wenn mdglich, den
Leitungsausgang von hinten rechts und von nicht hinten links

installieren. - o T I 15
= 2 2

280

\EEQZEZ
45 \:L

‘ 65 530 10
. 780 |
Halterung fiir die Aufhangung des Gerits RPK - (2.0)FSN2M
1. AuBenumfang des Geréats.
314 . 450 . 266

2. Offnung fir Gasleitungen und Anschliisse (entsprechend
Austrittsrichtung der Rohrleitungen).

Halterung fiir die Aufhdngung des Gerats RPK - (2.0-4.0)FSN2M

1. AuRenumfang des Gerats. 1

. . . . 535 434
2. Offnung flir Gasleitungen und Anschlisse (entsprechend
Austrittsrichtung der Rohrleitungen).

229

1150
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Inspire the Next

2.8 RPF - Bodengerat, RPFI - Boden-Einbaugerat

Uberpriifen, ob zusammen mit dem Geriét die folgenden Zubehérelemente geliefert wurden.

@ HINWEIS

Solite eines der Zubehérelemente nicht zusammen mit dem Gerét geliefert worden sein, wenden Sie sich bitte an
Ihren HITACHI-Héndler.

Zubehor Aussehen Menge Zweck
Einstellschraube fir die ﬁ y Zur Einstellung der waagrechten
Installation Position des Gerats
Kreuzschlitzschraube =t 2 Fir PC-ART

Vorherige Uberpriifungen

Sicherstellen, dass der Freiraum um das Gerat ausreichend ist. Weitere Informationen tber die Abmessungen des Gerats
erhalten Sie im entsprechenden Kapitel des Technischen Handbuchs.

RPF - Bodengerat (1.0-2.5)FSN2E

N

#

>1000

>300 >300

v,

RPFI - Boden-Einbaugerat (1.0-2.5)FSN2E

1. Senkrechter Luftauslass. ﬁ

>1000

T
640

i’
>240 >240

v,

1. Waagerechter Luftauslass.

620

7.
>240 >240

Vor Beginn der Installationsarbeiten die Zuleitungsrichtung der erforderlichen Rohrleitungen und Kabel planen. Ebenso
beriicksichtigen, dass um das Gerat ein ausreichender Freiraum vorhanden sein muss, um die Installations- und
Wartungsarbeiten zu erleichtern.
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Inspire the Next

Sicherstellen, dass die Bodenflache, an der das Gerét installiert werden soll, vollig waagerecht ist.

@ HINWEIS

Die Luftverteilung vom Gerédt in den Raum beriicksichtigen und eine geeignete Stelle auswéhlen, um eine
gleichférmige Luftverteilung im Raum zu erreichen.

In der Nahe des Anschlussbereichs der Rohrleitungen und des o — ]
elektrischen  Anschlusskastens eine  Wartungsklappe  fir
Installations- und Wartungsarbeiten einbauen. ﬁ Gerat <
L\ (Innen
AT .| >
Boden
B
Wartungsklappe Wartungsklappe
A (mm) B (mm)
Modell
RPF RPFI RPF RPFI
RPF(1)-1.5FSN2E 1479 1359
RPF(1)-2.0FSN2E 630 620
1729 1609

RPF(1)-2.5FSN2E

Sicherstellen, dass die Wasserablaufleitung mit der erforderlichen Neigung installiert werden kann.

Installation

A VORSICHT

Die Stellfldche fiir die Installation des Innengeréts muss eben sein und ausreichend Platz zur Aufstellung des
kompletten Geréts bieten. Das Gewicht des Gerédts muss gleichférmig auf der gesamten Stellfldche verteilt sein.

Das Gerat vorsichtig bewegen und aufstellen.

Befestigung am Boden mit Befestigung an der
Holzschrauben (2-M8) (von oben Wand (von vorne
gesehen) gesehen)
¢ QJ ] & &
212508 o _aeoa /S 0
B C Fy
R w
3 D E
s & A
4-97 Bl g
B C
A

Befestigung am Boden mit Holzschrauben
(4-M5) (von oben gesehen)

Uberpriifen, ob die Befestigungsstelle des Geréts (in mm) den Angaben auf der Abbildung entspricht.
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2 Installation der Gerate

Modell A B C
RPF-1.5FSN2E 1170 879 217
RPFI-1.5FSN2E 988 879 66
RPF-2.0FSN2E

1420 1129 11
RPF-2.5FSN2E
RPFI-2.0FSN2E

1234 1129 11

RPFI-2.5FSN2E

857
857

1107

1107

228
77

228

53

HITACHI

Inspire the Next

F G
140 630
138 620
140 630
139 620

Die waagrechte Position des Gerats durch Lésen bzw. Anziehen der Einstellschrauben des Gerats einstellen.

Kontrollieren, ob das Kondenswasserablaufsystem des Gerats richtig funktioniert; dazu die Position der Ablaufwanne mit
einer Wasserwaage Uberprifen. Die Gerateseite, auf der sich der Ablaufschlauch befindet, muss ungefahr 3 mm tiefer als
die gegenuber liegende Seite liegen.

Die Grundplatte und Riickenplatte des Gerats mit den vom Installateur gestellten Bolzen und Schrauben befestigen.

@ HINWEIS

Gerat

Gerédte RPFI: Bei der Montage der Montagebolzen den
elektrischen Anschlusskasten abnehmen.

Geriéte RPF: Den vorherigen Ablauf nach Abnehmen der
Front- und Seitenblenden vom Geriét durchfiihren.

RPFI: Das Luftauslassgitter (Option) gemafls der

Beschreibung auf der Abbildung installieren.

@ HINWEIS

Wenn das Gerét an einem sehr feuchten Ort installiert wird,
kann sich Kondenswasser sammeln. Im Bereich des
Gitters eine porése, wasserabweisende Kunststoffplatte
installieren, um das Wasser aufzufangen und
zuriickzuhalten.

Das Luftauslassgitter (Option) des Gerédts RPFI darf nicht
an sehr feuchten Orten wie z. B. in der Kiiche oder im Bad
verwendet werden, da sich an der Gerateflache
Kondenswasser bilden kénnte.
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Gerate RPFI: Mit Schrauben eine zusatzliche Zugangsklappe installieren, damit der Ventilatorkanal nicht direkt berihrt
werden kann.
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2.8.3 Anderung der Luftauslassrichtung (Gerite RPFI)

Die Luftauslassrichtung des Geréats kann wie in der Abbildung
gezeigt verandert werden, um es an die Bedurfnisse der Anlage
anzupassen.

1. Den Luftauslass -A- anheben.

2. Den Luftauslass so weit um sich selbst drehen, bis er sich in der
umgekehrten Position zur Ausgangsposition befindet.

3. Den Luftauslass derart kippen, dass die Diise nach vorne zeigt.

4. Den Luftauslass -A- wieder einsetzen.

Qun »

2.8.4 RPF: Optionale Stelle fiir die Fernbedienung PC-ART

Die Fernbedienung PC-ART kann unter der Kunststoffabdeckung
wie auf dem Bild gezeigt installiert werden.
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2.9 Gerat zur Energie- / Temperaturriickgewinnung KPI

Uberpriifen, ob zusammen mit dem Gerét die folgenden Zubehérelemente geliefert wurden.

@ HINWEIS

Solite eines der Zubehérelemente nicht zusammen mit dem Gerét geliefert worden sein, wenden Sie sich bitte an

Ihren HITACHI-Héndler.

Zubehor Aussehen
Leitungsadapter c
Befestigungsschraube
(M4x8)